
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Parish Registration Form (use to register first time or update your info) 
Name: 

Address + Postal code: 

Phone: Email: 

• If you are new in the parish, please consider asking for envelopes registered to you so 
that you may receive a tax receipt on your donations, before filling your taxes. 

• If you prefer, you may set up a monthly donation or make your one-time donation via the 
QR code on the top right of this page. 



October 11th, 2026 – 28th Sunday in Ordinary Time 

Um agradecimento especial da nossa paróquia e 

do nosso Conselho de Finanças ao Max, da Crown 

Plaster. Ele fez o trabalho de estuque nas paredes 

exteriores da casa. Isto faz parte do processo de 

preparação da casa para arrendamento. 

O Max e a Crown Plaster fizeram esse trabalho 

gratuitamente, mesmo ele não sendo católico. 

Agradecemos também ao Mario Carvalho por ter 

entrado em contacto com o Max. 

Graças à generosidade de pessoas que fazem 

coisas com o coração, sem sequer quererem 

reconhecimento, podemos continuar a trabalhar 

em conjunto para tornar a nossa paróquia mais 

bonita e forte. 

A nossa paróquia não depende de uma só pessoa 

ou de um pequeno grupo. Precisamos de nos unir 

e ajudar mutuamente para a glória de Deus e da 

nossa comunidade. 

Intenções de Missa 

• Todas as intenções de Missa devem ser 

marcadas através da secretaria 

paroquial. 

• Não serão aceites intenções na 

sacristia antes da Missa. 

• Para serem publicadas no boletim, as 

intenções devem ser solicitadas até 

quinta-feira ao meio-dia. 

• Pedimos que as intenções sejam 

marcadas com pelo menos uma 

semana de antecedência. 

• Os envelopes com a oferta podem ser 

entregues no dia da Missa a um 

voluntário ou colocados na coleta. 

Agradecemos a sua colaboração. 

Mass Intentions 

• All Mass intentions must be booked 

through the parish office. 

• Intentions will not be accepted in 

the sacristy before Mass. 

• For bulletin publication, submit 

requests by Thursday at noon. 

• Please book intentions one week in 

advance. 

• Offering envelopes may be 

submitted on the day of the Mass 

through a volunteer or in the 

collection basket. 

Thank you for your cooperation. 

MASS INTENTIONS / INTENÇÕES DE MISSAS 

 

 

Sunday, 11 October 2026 – (10:30 AM) 

† Por José Linhares em louvor de Santa Teresinha do Menino Jesus; 

 

Domingo, 11 de Outubro de 2026 - (12 PM) 

† Pro populo (por todos os paroquianos) 
 

Tuesday, 13 October 2026 – (6 PM) 

† Pro populo (for all parishioners) 
 

Sexta-feira, 16 de Outubro de 2026 - (9 AM) 

† Pro populo (por todos os paroquianos) 

A special Thanks from our parish and our 

Finance Council to Max from Crown Plaster. 

He did the stucco work on the outside walls 

of the house. This is part of the process of 

preparing the house for rental. 

Max and Crown Plaster did this work for free, 

even though he is not even Catholic. We also 

thank Mario Carvalho for reaching out to Max. 

Thanks to the generosity of people who do 

things out of the goodness of their heart, 

without even wanting to be acknowledged, 

we can continue working together to make 

our parish more beautiful and strong. 

Our parish does not depend on one person, or 

a small group. We need to unite and help each 

other for the glory of God and our community. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



October 11th, 2026 – 28th Sunday in Ordinary Time 

 

Coroa do Espírito Santo 

 
Quem quiser levar a Coroa para 

Casa, por favor, comunicar com Ana 

Ledo e Helena. 

 

Sua doação em honra do Espírito 

Santo também é uma bênção para a 

sua paroquia. 

 
Pope Leo XIV: Marital love is tireless and faithful ‘Yes’ for a lifetime 

God calls you, dear young people, to this great love. Do not be afraid of its depth! For the love to which you are called is strong 

enough to overcome difficulties, and great enough to sustain you throughout your whole life. It is not perfect, but it grows in the 

light of faith. True love is a gift from God, and we cannot simply create it ourselves. Whereas human love is often tainted by selfish 

desires, God’s love, on the other hand, is selfless, long-suffering, patient and possesses all the wonderful qualities that Paul lists in 

his Letter to the Corinthians (cf. 1 Cor 13). (Vatican News) 

 

Papa: não tenham medo, Deus chama os jovens ao grande amor do matrimônio 

No matrimônio, algo do próprio mistério de Deus se revela. Quando um homem e uma mulher se entregam totalmente um ao outro 

no amor, Deus ganha vida no meio deles. Sua fidelidade, seu perdão e sua luta diária pelo bem são um reflexo do amor de Cristo 

pela sua Igreja. Pode parecer um exagero romântico, mas é uma verdade profunda sobre a realidade: “Naquele que é um, somos 

um” (Agostinho, Comentário ao Salmo 127). Deus chama vocês, queridos jovens, a esse grande amor. Não tenham medo da sua 

profundidade! Pois o amor para o qual vocês são chamados é forte o suficiente para vencer as dificuldades; e grande o suficiente 

para sustentá-los por toda a vida. Não é perfeito, mas cresce à luz da fé. O amor verdadeiro é um dom de Deus e não podemos 

simplesmente criá-lo. Enquanto o amor humano muitas vezes é manchado por desejos egoístas, o amor de Deus, pelo contrário, é 

altruísta, longânime, paciente e possui todas as maravilhosas qualidades que Paulo elenca na Carta aos Coríntios (cf. 1Cor 13). 

 

A Arquidiocese de Toronto aceitará 

donativos para esforços humanitários de 

ajuda no Nepal e na Colômbia e canalizará 

fundos através de parceiros católicos de 

confiança que respondam às emergências 

e ajudem as comunidades afetadas. As 

doações podem ser feitas através da sua 

paróquia local ou online: 

https://bit.ly/HumanitarianRelief2026 

 

Continuamos a orar por todos os afetados, 

pelos que morreram e pelas suas famílias, 

e pelos primeiros socorristas, 

trabalhadores humanitários e voluntários 

que prestam assistência durante este 

período difícil. 

https://bit.ly/HumanitarianRelief2026?fbclid=IwcGRvZgVleHRuA2FlbQIxMABicmlkETFNNFdDemlDaFVNS0tWUGJ5c3J0YwZhcHBfaWQQMjIyMDM5MTc4ODIwMDg5MgABHlrlGcW-vYHxjSpi86DkR4hIOYRQTuLEzpqvGJ-JUjatW9Jq0GS4xM0UPStA_aem_MOONWjpOqUdHVKfTNqjsDg


October 11th, 2026 – 28th Sunday in Ordinary Time 
 

 

 

 

The Archdiocese of Toronto will 

accept donations for humanitarian 

relief efforts in Nepal and Colombia 

and will channel funds through 

trusted Catholic partners 

responding to the emergencies and 

assisting affected communities. 

Donations can be made through 

your local parish or 

online: https://bit.ly/Humanitarian

Relief2026 

 

We continue to pray for all those 

affected, for those who have died 

and their families, and for the first 

responders, relief workers and 

volunteers providing assistance 

during this difficult time. 

Malasadas on October 17th and 18th 

 

We’re going to do malasadas on October 

17th and 18th. 

We are looking for donations of eggs, flour, 

butter, oil, and 2% milk. Any donations 

would be greatly appreciated and will 

help us with making the malasadas. 

To place an order, please contact Ana or fill 

out the order sheet located at the back of 

the church. 

 

Malassadas nos dias 17 e 18 de 
outubro 

 

Faremos malassadas nos dias 17 e 18 de 

outubro. 

Estamos aceitando doações de ovos, 

farinha, manteiga, óleo e leite 2%. 

Qualquer doação será muito bem-vinda e 

nos ajudará na preparação das malassadas. 

Para fazer um pedido, entre em contato com 

a Ana ou preencha a folha de pedidos 

localizada na parte de trás da igreja. 

 

https://bit.ly/HumanitarianRelief2026?fbclid=IwcGRvZgVleHRuA2FlbQIxMABicmlkETFNNFdDemlDaFVNS0tWUGJ5c3J0YwZhcHBfaWQQMjIyMDM5MTc4ODIwMDg5MgABHlrlGcW-vYHxjSpi86DkR4hIOYRQTuLEzpqvGJ-JUjatW9Jq0GS4xM0UPStA_aem_MOONWjpOqUdHVKfTNqjsDg
https://bit.ly/HumanitarianRelief2026?fbclid=IwcGRvZgVleHRuA2FlbQIxMABicmlkETFNNFdDemlDaFVNS0tWUGJ5c3J0YwZhcHBfaWQQMjIyMDM5MTc4ODIwMDg5MgABHlrlGcW-vYHxjSpi86DkR4hIOYRQTuLEzpqvGJ-JUjatW9Jq0GS4xM0UPStA_aem_MOONWjpOqUdHVKfTNqjsDg

